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Arthur Hartmann
och

Ernesto Consolo.

slutet af januari detta ar konser-

terade i Musikaliska akademien en

konstnirsduo, som fér forsta gin-
gen framtridde for var musikpublik.
Obekanta, och utan nigon reklam, spe-
lade den foér en publik, som var ritt
ringa till antalet, men som alltmer
elektricerades af deras prestationer.
Konstnidrerna voro violinisten Arthur
Hartmann och pianisten Ernesto Con-
golo. Stockholmstidningarne innehéllo
dagen derpd enhilligt hsrémmande
kritik ofver konserten. Vi m& anféra
ett par yttranden om konsertgifvarna
af tvenne vdra ansedda musikreferen-
ter. Den ene siiger foljande: »En ny
tvillingsstjirnbild blinkte fram i gér
afton pa Stockholms musikaliska hemi-

Arthur Hartmann.

sfir. Dioskurerna hette denna géng
Arthur Hartmann och Ernesto Consolo.
De ha kommit helt stilla; de vilja
tydligen utan reklamens hjilp gilla
for hvad de kunna. Sitt bésta bjid
br Hartmann i Vieuxtemps’ D-moll-
konsert, der forsta satsens dubbelgrepp
och flageoletter spelades s3, att de alls
ej gjorde intryck af svirigheter, och
framfor allt religioso-adagiot framfordes
84 strommande villjudsrikt, att tonens
storhet tycktes icke komma frdn muskel-
verksamhet, utan direkt frdn sinne-
laget». Om pianisten siges det: »I
hr Consolo fann man en pianist med
det mest spenstiga anslag och ypperligt
sdngbar ton, dertill en gedigen teknik,
som satte honom i stdnd att med stor
klarhet och styrka spela den stora
fugan till Bachs och Liszts bearbetade
fantasi och fuga for orgel i G-moll.
En sid bra utbildad vensterhand hér till
det ovanliga». Den andre kritikern
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siger: »Hr Hartmann #r en violinist
med en sillsynt skimrande rem, sjil-
full och férfinad ton och en teknik,
som med alla dessa egenskaper for-
enar en briljant, nistan likgiltig siker-
het. Hvad han kunde visade han bist
Vieuxtemps’  D-moll-konsert. Likasd
framtrddde hr Consolo som en pianist
af utprigladt individuell begéfning.
Hans anslag iér priktigt, osentimen-
talt, rent af nyktert, men klangsként
och fylldt af en eld, som fortriffligt
passade de nummer, han valt. Hans
utféorande af Liszts transkription af
Bachs stora orgelfuga i G-moll, »fu-
gornas drottning», var verkligen virdt
att hora och likasi den muntra och
kvicka capricen af Scarlatti, efter hvil-
ken appldderna framtvungo ett extra-
nummer, Griegs »Brollopsdag pa Trold-
haugen>.

Afver hr Hartmann nodgades af det
rika bifallet bjuda p& exiranummer.

Ernesto Consolo.
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Ett fornyadt konsertersnde di var
en allmin Onskan, men konstndrerna
forsvanno lika hastigt som de kommit.
Emellertid har nu denna 6nskan gitt
i fullbordan och vi meddela dirfor i
dagens nummer deras portritt och de
knappa notiser om dem, som std oss
till buds.

Arthur Hartmann dr till borden
ungrare, men nu bosatt i Berlin, der
ban &tnjuter stort anseende ej blott
sisom en af nutidens férnémsta violin-
virtuoser, utan #fven sdsom lirare och
kvartettspelare. I sistnimuda egen-
gkap bar han nyligen bildat en strik-
kvartett, hvari han sjelf spelar forsta
violin, hrr D. Visanska, Jacques Gibbs
och Anton Hecking resp. 2:a violin,
alt och violoncell. Hr Hrrtmann har
ifven upptridt som forfattare och
har skiifnit en uppsats om Bachs
Chaconne, hvilken bir vittne om grand-
ligt studium och som vickt mycken
uppmiirksambet inom musikvirlden.
Under sin nu bérjande skandinaviska
turné kommer hr Hartmann att spela
bl. a. denna Chaconne samt dessutom
Bachs E-dur-konsert och en ny skotsk
violinkonsert af den bekante engelske,
i Skottland fodde kompositoren Macken-
zie, ett verk, som har till titel »Pib-
rosch»> (Rhapsodi, Capris, Dans), Nam-
net tillhér egentligen ett fornskotskt
musikstycke med variationer for sick-
pipa.

Ernesto Consolo #r fédd i Lon-
don af italienska férildrar. Han har
studerat musik i Rom och sirskilds
piano for Sgambati samt i Leipz'g for
Reinecke, hvarjemte han ocksd varit
elev af Anton Rubinstein. Sin egent-
liga debut som pianovirtuos gjorde han
i London vid Filharmoniska siillskapets
konsert i slutet af april 1903, di han
skordade stort bifall. Sedan dess har
han som pianist firat triumfer i atskilliga
Europas fornimsta stider. Under tiden
mellan sina kousertresor bor han med
de sina i Lugano (Schweiz), reside-
rands i sin eleganta »Villa Consolo».

S

Siegfried.
Musikdrama af Richard Wagner.
Textinnehdll :

Personerna: Siegfried, Mime, Van-
draren, Alberich, Fafner, Erda, Briion-
hilde.

Firsta akten. Forsta scenen. Mime
och Siegfried. — En klipphéla i skogen.
Dviirgen Mime, hamrsnde p4 ett svird,
klagar, att hans méda #&r fifing »den
gosse, far hvilken jag smider sviirdet,
skall bryta det itu som en barnlek-
sak». Siegfried, i vild skogsdrigt, bi-
rande ett silfverhorn i en kedja, in-
kommer hastigt. Han har timt en
bjérn, som han ledande i ett bastrep
muntert drifver framfor sig. 1'or-
skrickt soker Mime skydd bakom sti-
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det. Siegfried skrattar &t hans forfa-
ran och ldter bjornen lopa till skogs,
hvarpd han frigar Mime om svirdet
ar smidt. Det &r fdardigt och Mime
ricker honom det. Sedan Siegfried
profvat det slar han det i stycken pa
stidet utropande: »Der har du bitaine,
elindige stympare; jag skulle ha sla-
git sinder det pd dia egen skallel»
Mime viker forskrickt tillbaka, fore
bréende honom hans otacksamhet, och
gér sedan efter mat &t honom; men
dd han sedan riicker den &t Siegfried,
slir denne kiirlet med ma'en ur hans
hand. Harmset klagar nu Mime: »Detta
ir dd kiirlekens lon af dig, som jag
uppfostrat och gifvit klider, mat och
dryck .. .!» Siegfried svarar: »Mycket
har du lirt mig men det icke bur jag
skall kunna fordraga dig... Al'a djur,
triid och figlar och fisken i bicken
viirderar jag mer én dig.» Han kin-
ner sig dock dragen till Mimes hala,
och nu fordrar han lfligt att af Mime
fA veta hvem som ir hans far och
mor. D& Mime forklarar den frigan
onddig, rusar Siegfried fram och fattar
honom om strupen, fordrande att f&
veta det. Lossldppt berditar nu Mime
att han en dag 1 vilda skogen funnit
en kvinna med ett nyfodt barn i skéo-
tot. Han hjilpte henne s& godt han
kunde men hon dog strax dérefter och
barnet, S:egfried, togs d& om hand
af honom. Pa Siegfrieds friga om
han visste moderns namu, erinrade sig
Mime att hon hette Sieglinde; om hans
far sade hon endast att han blifvit do-
dad, men frén honom hade hon till so-
nen den hilsningen: » Nér du blir vuxen,
viintar jag dig!»

D4 Siegfried frigar om han kan ge
eltt bevis pd att han talar sanning, ta-
ger han efter ndgon besinning fram
tvA stycken af ett sonderbrutet sviird.
»Detta», sade han, »gaf m'g din mo-
der. Dia fader forde det i handen d&
han stupade. Det é#r allt hvad jag
fart till lon for att jag vardat dig!»
Siegfried mottager hédnford svirdsbi-
tarna, utropande: »Dessa stycken skall
du smida &t mig, dd svingar jag mitt
ritta sviard.» Efter befallning, att
redan denna dag svirdet skall vara
fardigt, och med forklaring att han
nu, d& Mime ej dr hans far, skall ge
sig ut i vida vidrlden och aldrig &ter-
vinda till Mimes hdla skyndar Sieg-
fried ut. Mime vill dterkalla honom,
men d& han ej vinder tillbaka, sitter
sig Mime vid stidet, klagande ofver
det svdra arbete han nu miste utfora,
hopsmidandet af gudasvirdet Nothung.

Andra scenen. Mime och Vandra-
ren. — Under det Mime sitter hop-
fallen vid stidet intrider Wo:an, hvil-
ken som »vandrares» genomstrifvat viirl-
den. Han hilsar hogtidligt pd Mime,
som tager emot honom figa giistviin-
ligt. Vandraren erbjuder honom vis-
dom till I6n, men Mime éir néjd med
den visdom han eger och visar bort
gisten. Vandraren tager dock plats
vid hiérden och siitter sitt hufvud i

pant vid en visdomstiflan dem emel-
lan. Mime fir stilla tre frdgor pé ho-
nom, och kan Wotan ej besvara dem
har han forbrutit sitt hufvad. Mime
fragar d& forst: hvilket slikte bor i
jordens djnp? Svaret blir Nibelungarne;
sedan: hvilket slikte bor pd jordens
rygg? Svaret: jittesliktet; sist: hvil-
ket slikte bor pd molntickta hojderna?
svaret: gudasliktet. Sedan dessa fra-
gor ritt besvarats dr turen for Mime
att svara pd Wotans frdgor. Den for-
sta #r: Mov hvilket slikte har Wotan
handlat simst? Mime svarar: Viils-
ungarne och anfér S:egmunds och Sieg-
lindes o6den; andra frigan éc: hvilket
svird skall Siegfried svinga for att
déda Fafner? Svaret blir: Nothung;
tredje frédgan ér: hvem skall hopsmida
styckena af Nothung? Denna friga
gor Mime fortviflad och svarslés. Wo-
tan forklarar dd: »endast den, som fruk-
tan aldng kint, kan smida Nothung
nytt», och afstdende frdn att taga Mi-
mes hufvad lemnar han honom, skrat-
tande a4t hans forfiran.

Tredje scecen. Mime och Siegfried.
— P4 den férut nidgot dunkla scenen
intrdnger hastigt frdn skogen ett s'arkt
sken. Mime blir ytterligare forskrickt,
troende att Fafner med sitt eldspru-
tande gap kommer framrusande att upp-
sluka honom. Men det #r Siegfried
som nu kommer hem uppstimmande
sin vandringssdng. Sokande och slut-
ligen pétriffaude Mime, utropar nu
ynglingen: »Smider du nu mitt sviird?»
Mime, snm af skrick knappt kan tala,
ar nu viss pd att Woran syftat pd
Siegfried och inser att han endast ge-
nom att lira Siegfried kinna fruktan

kan ridda sitt hufvud. Han yttrar
nu till honom: »F6lj du mig blott,
jag vet en ohygglig orm. — Fafner

lir dig att frukta.» Siegfried yrkar
emellertid pd att Mime genast skall
svetsa ihop hans svird. D& den dar-
rande dvirgen tillstdr att ban ej kan
det, tager Siegfried sviirdsstyckena och
filar sonder dem till spin samt sitter
blasbilgen i ging. »Hej, Mime, hor
pd,» utropar Siegfried, »hvad beter
gviirdet som jag till spdnor spiintat?»
Mime svarar: »Nothung kallas det, s&
din moder det benimnde». Siegfiied,
som kastat spdnorna i degeln, uppstim-
mer pu sin miktiga »smidessdng» un-
der arbetet. Mime hittar dd pi att
laga till en dryck, hvarmed han im-
nar dofva Siegfried, nir denne dédat
Fafner, for att sedan dripa honom och
vinna ringen och skatten, hvarpd Faf-
ner rufvar. Siegfried bar nu smidit
svirdet, som han sviinger ofver sitt
hufvud, och klyfver dermed stiidet.
Mime faller omkull af forfiran.

Audra akten. TForsta scenen. Al-
berich, Vandraren (Fafners rost). — I
skogen dr det natt. Vid en svag ljus-
ning skonjes Alberich, som grubb'ande
héller vakt vid Nidhélan, Fafners bo.
Det ljusnar ndgot och Vandraren tri-
der ut ur den morka skogen. For-
bittrad stoértar Nibelungen Alberich mot




sin dodsfiende, troende honom vilja,
sésom han sjelf, nir Fafner #r dript,
komma &t ringen. Wotan lugnsr ho-
nom och rdder Alberich att soka vinna
ringen genom att afviinda faran fran
Fafner. Denne svarar blott: »Pi rof-
vet i ro ldt mig rufva». Wotan skyn-
dar ut skrattande &t det misslyckade
forsoket. Alberich drager sig undan i
en bergklyfta. Vid tilltagande ljus-
ning ser man en stor lind, resande sig
pé en kulle i scenens midt, och vid
dess fot porlar en kiilla, kringvuxen af
vass. I bakgrunden visar sig drakhi-
lans morka 6ppning.

Anundra scenen. Siegfried och Mime
(Fafner). Ynglingen och dvirgen tri-
da in. Det #@r hir den férre skall
soka lira kinna fruktan. Nu eller al-
drig ans-r Mime det kan ske, och han
skildrar drakens gap och giftet som
ban sprutar. Siegfried fragar, oforfi-
rad, om draken har ett hjerta, beli-
get som hos andra djur. D& Mime
bejakar detta, utropar ynglingen: »D4&
drifver jag Nothung i drakhjertat in
— dér detta hvad du kallar fruktan?»
Mime gér, rddande S:egfried att vinta
hir.

Glad ofver att vara fri frin Mimes
forhatliga siillskap, stricker Sieufried
ut sig under linden, snart fér-junken
i drommar. Han fir dd héra en figel
uppstimma sina drillar. Uppmirksamt
lyssnar han till denna sdng, som han
ej hort forut i skogen. Gripen af lust
att forstd fagelns »ljufva joller» skyn-
dar han till vattnet och skir af ett
vassror till en pipa, hvarmed han
soker hirma fdgeln. Dviirgen har sagt
att man kan lira sig forstd faglaldt, oeh
kanske har denna fdgel ndgot att for-
tilja om hans moder. Han lyckas dock
ej med pipan utan bortkastar den och
griper till sitt born, hvarpd han nu
blaser en skogsmelodi. Emellertid sli-
par sig Fafner, draken eller lindormen,
ut ur hélan och nirmar sig lingsamt.
Eiwt stonande ljud kommer Siegfried
att vinda sig om, och stum af forva-
ning stirrar han pd odjuret, som dr
honom nu helt nira. Siegfried brister
ut i skratt och frdgar Fafner om han
kan lira honom fruktan. Draken o6pp-
nar sitt stora eldsprutande gap, men
Siegfried lyckas stota svirdet i hans
hjirta. D4 han rycker det ur den do-
ende draken sprutar blod ur séret och
bréoner hans finger, hvarpd han for
det till mannen oeh suger ut blodet.
I detsamma fir ban hora skogsfigelns
sidng. Han 1ycker sig forstd den och
fornimmer sedan tydligt fagelns rad
att gd& in i hdlan och gripa till sig
tarnhjelm och ring, hvarmed han kan
viona herravildet ofver virlden. D&
Siegfried gdtt in i hélan, smyger sig
Mime fram och stoter pd Alberich;
deras trita afbrytes nir Siegfried fram-
trider med tarnhjelmen vid biltet och
ringen pd fiogret, hvarpd de forsvinna
hvar i sin klyfta. Figelstimman var-
nar Siegfried fér den trolose Mime,
och dd denne nidrmar sig honom, bju-
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dande honom dryckeshornet med liske-
drycken, stricker Siegfried honom till
jorden med ett sviirdshugg. Alberichs
hénskrati ljuder mellan klipporna. Sieg-
fried kastar den dode Mime ned i hé-
lan och viltrar drakens kropp fram-
for ingdngen. Han soker nu skugga
under triden. I sin ensamhet vinder
han sig till figeln och hegir rdd. Den-
na sjunger nu om Briionhilde, som
han skall viicka i hennes eldomgifna
sal for att {4 till brud. Glad sprin-
ger Stegfried upp och fageln flyger
lingsamt bort for att visa honom vi-
gen till Briinnhildeklippan, som ligger
vid grinsen af den stora skog, der
Fafner hade sitt tillball.

Tredje akten.  Briinnhilde-klippan.
Forsta scenen. Vandraren och Erda.
— Vid foten af klippan framtrider
under #&ska och blixt Vandraren (=
Wotan), frammanande FErda, urvalan.
Denna visar sig i en klipphdla, belyst
af en blaaktig dager. DA Wotan
viidjar till bennes vishet, hinvisar hon
honom till deras barn, Briinnhilde, och
sjunker dter ned i jordens djup.
Kuoappt har hon forsvunnit, forrin
Wotan fir se sonsonen nirma sig. —
Andra scenen. Vandraren. Siegfried. —
Vigledd af skogsfigeln intrider Sieg-
fried, men fdgeln flyger bort, sedan
han fort honom till berget. D& han
soker fiona vigen dit upp, traffar han
pé en gammal man 1 fotsid mantel och
bredskyggig batt, djupt neddragen.
Stodd mot ett ldngt spjut, spirrar han
vigen for Siegfried, frigande honom,
hvart han #mnar sig. Siegfrid sva-
rar frimodigt pd alla mannens frigor,
men férlorar slutligen tdlamodet. »Kan
du visa mig vigen», siger ban, »sd
gor det, annars hill munnen péd dig.
S4 linge jag lefvat, har alltid en gubbe
stitt mig i vigen». D& han tridnger
nérmare in pd Vandraren, vicks slut-
ligen gudens vrede; han férbjuder ho-
nom ajt draga vidare, skildrande den
trolleld, som skyddar klippan. D4
Siegfrid &nyo hotar den gamle, striic-
ker Wotan sitt spjut mot honom, sé-
gande: »I spillror sprang en ging
ditt stolta stdl for gudens spjut, som
spillrar det p& nytt!> — »Mmn faders
fiende», utropar Siegfried; faon jag di
dig hér! Hirligt d4 honom jag hémnas
skall?» Under en forfirlig &skknall
hugger Siegfricd med Nothung Wotans
spjut i stycken och guden férsvinuer.

Tredje scenen. Siegfried. Briion-
hilde. Under hiftigt tilltagande ljus
ba eldskyar sinkt sig ofver bakgrun-
den och hela scenen ér ett haf af ligor.
— »Ha, hirliga gloéd!> utropar Sieg-
fried, »nu stir mig vigen dppen att
bada i eld!» Scenens eldskyar upplosa
sig i en rosenfirgad morgondimma,
hvarur sméningom Briinnhildeklippans
spets triider fram, med den hoga gran,
i hvars skugga valkyrian sofver, va-
penkliadd och tickt af skolden, liksom
i slutet af »Valkyrian». Siegfried sti-
ger ofver Kklippan in pd scenen och
ger sig linge forvdnad omkring. I
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granskogens rand ser han en hist
sofva; snart fings'as hans blick af den
lysande rustningen vid granens fot,
och di4 han gdr niirmare ser han, som
han tycker, en sofvande man. Med
sitt svird skdr han upp brynjan i
béigge sidorna, och d& han i stillet
for en man fir se en kvinna i hvit
drikt, forvirras han och kinoer nn
den rysning och fruktan, som han hit-
tills forgifves sokt lira sig. Slutligen
tager han mod till sig, bdjer sig ned
och trycker en lidng kyss pid hennes
lippar. Briinnhilde reser sig lingsamt
och stricker hénryckt armarne mot
himlen, djupt innandes den friska luf-
ten. D& Siegfried sedan besvarat
hennes frdga, hvem hjilten &r, som
vickt henne, prisar hon gudarne och
den skona viirlden samt forsikrar Sieg-
fried om sin kirlek. Men d& den eldige
ynglingen ej forstdr hennes tal om den
frie bjilte, for hvilken hon kimpat
och straffats, och borjar glomma sin
nyss nirda fruktan, gripes hon af
dngest och blygsel. Den jungfruliga
skyggheten understodes af gudinnans
fasa for att offra sin helighet och som
dodlig kviuna folja en makes herskar-
bud. Ynglingens okonstlade och for-
troendefulla lidelse besegrar slutligen
hennes motstdnd. Briinnhilde bjuder
farvil 4t Valhalls strdlande viirld med
dess gudombighet, och under utropet:
»Sirdlande kirlek, leende dod!» storta
de i hvarandras armar.

P

Musikpressen.

Alfr. Lundquists hof-musikhandel har
utgifvit.

For sdng och guitarr.

50 Bellmansmelodier med fullstindig text.
Accompagnementet for guitarr eller
guitarr-stamd Inta, arrangeradt af Ca-
rolina Grundstrom. H. I och II, kompl.,
a 2 kron.

Af Fredmans Epistlar forekomma i
dessa hiiften 32 och af Fredmans Sin-
ger 20. Arrangementet synes vara en-
keit och praktiskt for instrumentet
och med vanligen férekommande har-
monier. Ett och annat i fréiga om
dessa kunde anmiirkas. S& i forsta haf-
tet n:o 1 i tredje takten frén slutet
synes efter sdngens ass i stéllet for
ackompanjemangets paus ett septimac-
kord som ofvergdng till tonarten F-dur
bittre. I sdngen »Mirk hur vir
skugga» (H. 2) tyckes oss i 7:de tak-
ten frén slutet bittre att septimackor-
det fatt rdda i hela takten. I samma
biftes sista sing, »Bort allt hvad oro
gor> hade vil varit riktigare att hLalf-
noten e fallit ned till d och hela G-dur
treklangen (g, h, d,) formedlat 6fver-
gdngen till niista takt. Anmirkoingarna
iro dock ej af viisentligare art. Ti-
telbladet till hiftena prydes af illustra-
tion, visande Bellman med luta, sittande
i det fria ndra Haga slott, som ofver
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8jon synes i bakgrunden. Rekommen-
derande fér Bellmanssinger tycks vara,
att de iro utgifna af — ett fruntimmer.

®

Litteratur.

P4 Barthold Senffs forlag, Leipzig,
har utkommit.

Walter Niemann: Musik und Mu-
siker des 19 Jahrhunderts bis zur Ge-
gemwart in 20 farbigen Tafeln darge-
stellt. Detta originella och intressanta
verk, en grafisk musikhistoria i tabel-
ler, har foljande innehdll: 1 Vorwort
(Forord pé tyska, spanska, engelska och
danska), 2. Erleuterung zum Gebrauch
(upplysningar om bruket af tabellerna),
3. Tabellerna. 4. Alphabetisches Na-
menregister. Tabellerna innefatta: A.
Deutschland. Tab. 1 Die deutsche Mu-
sik des 19 Jahrh., 2 Die Wienerschule,
3 Die romantische Schule, 4 Die deut-
sche Opera und Spieloper der Roman-
tik. 5 Die norddeutsche vorromanti-
sche und romantische Schule. 6 Die
neudeutsche neuromantische Schule. 7
Der deutsche Minnerchorgesang. B.
Ausland. Tab. 8 Nationale Schulen in
Dinemark und Norwegen, 9 Nationale
Schulen in Schweden und Finland, 10
Holland, Spanien, Portugal, 11 England,
12 Ttalien, 13 Frankreich, 14 Natio-
nale Schulen in Bohmen, Ungarn, Po-
len, 15 Russland.

Med »Musiker» menas hir tonsittare,
icke utofvande musiker. Tabellerna
ha for indelningen olika firger, ton-
giittarnes namn med fodelse- och dodsér
och deras sirskilda musikaliska bety-
delse (de fornamsta med storre stil) an-
gifvas, med pilar hinvisas till den in-
flytelse en tonsittare rént af en skola
eller forgdngare. S& visar pd svenska
tabellen pilar vid namnet Hallén, den-
nes inflytande af nytyska skolan och
af Berlioz, Norman ansluter sig till
Schumann o. s. v. Bokstifver vid nam-
nen utmirka sirskilda instrument eller
konstarter, sd ar L (Lied) = sing, Kl
= klaver, V = violin, Opt. = operett,
D = opera, musikdrama, O = orgel
0. 8. v. Vid operakomponisters namn
utsittas deras verk och tiden for dessas
uppkomst. S& t. ex. vid W. Sten-
bammar: »Tirfing» 98, »Fest auf Sol-
baug» 99. Att ingd i &nnu nérmare re-
dogorelse for bokens innehdll saknas
nu utrymme, men vi torde konna dter-
komma till den oss siirskildt intresse-
rande svenska tabellen.

Finsk Musikrevy, n:o 19, forsta okto-
berhiftet, har utkommit och innehéller:
Ur Paciug’ brefsamling. Bref till Pa-
cius fran Z. Topelius. Meddelade af
Otto Andersson. — Felix Draeseke af
A. Ingmanu. — Harmlésa aforismer, till-
egnade teater- och konsertbesokare af
Paul Maxsop. — Den ungerska folk-
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och zigenarmusiken, af Andor Cserna.
-— Kritik. — Arturo Vigna (med
portriitt). — Sménotiser.

Zeitschrift der Internationalen Musik-
gesellschaft har borjat sin 7:de drgéng,
hvars Heft. 1, oktober 1905, inneh&l-
ler: Amtlicher Teil: An die Mitglieder
der Internat. Musikgesellschaft; Re-
daktionelle Teil: Hugo Goldschmidt
(Berlin): Welche Bedeutung besiisse fiir
die Praxis der Gegenwart eine Ge-
schichte der Methode der Gesangkunst?
— Rosa Newmarch (London): Rim-
sky Korsakow. — J. G. Prod’homme
(Paris): Note sur deux Librettistes fran-
cais de Gluck: du Roullet et Moline.
— Hugo Riemann (Leipzig): Les »Heir-
moi» de PAques dans )office grec.
— Musikberichte, etec.

Neue Zeitschrift fir Musik n:o 41. In-
nehdller: Dr. Georg Gohler: Felix Drae-
seke (med portritt). — Prof. TFelix
Draeseke: Mein erster lingerer Besuch
bei Franz Liszt in Weimar (Sommer
1858) — Dr. Arnold Schering: »Chris-
tus». Ein Mysterium in einem Vorspiel
und drei Oratorien von Felix Draese-
ke. — Noten am Rande, Neue Musi-
kalien etc. — N:o 42. Innehdll: Dr
Julius Korngold: Jacques Offenbach (An-
lisslich der 25 Wiederkehr seines To-
destages am 5 oktober 1905. — Dr
Walter Niemann: Neue Klaviermusik,
I. — Noten am Rande, Neue Musika-
lien, setec.

FOLJETONG.

Kejsarinnans violinist.
Musikhistorisk novell af H. Klein.
{Forts. fr. nr 14.)

Redan denna afton hade méngen
hanande blick triffat furst Gregor och
det visade sig sedermera att Antonio
Lolli klifvit honom en farlig medtiflare
i furstinnans gunst. Italienaren var
en utmirkt sillskapsmenniska, som sett
sig om i virlden och besokt ménga
linder. Dagligen méste han ett par
timmar underhlla kejsarinnan, spela
for henne och beritta om sina lefnads-
oden, hvilket han gjorde pd ett gan-
gka gpirituelt sitt. Redan efter for-
sta veckan hade kejsarinnan utnimt
honom till hofviolinist och anvisat
honom ett ritt betydligt gage sisom sé-
dan. En ny stjirna, hviskades det i
societeten, stod i uppgéende.

Endast Gregor Orlow log inom sig
och lit kejsarinnan hillas; han kinde
hennes fantastiska lynne och visste att
hon alltid skulle &terkomma till ho-
nom. Frin den hdga damens nirma-
ste omgifning hade han ock sikra upp-
gifter, att Katharina aldrig sprikat en-
sam med violinisten; alltid hade ndgra

af hennes hofdamer och konstnirens
lilla ackompanjator varit med vid de
musikaliska foredragen. Slutligen hade
han erhllit en underriittelse, som gjorde
honom mycket tillfredsstiilld och sking-
rade alla hans farhdgor.

Vid borjan af andra veckan tilldrog
sig nigot mycket ofverraskande. Kej-
garinnan, som denna morgon ej kallat
violinisten till sig, begaf sig sjalf till
honom, endast &tfoljd af en hofdam,
som anvisadss att viinta i anticham-
bren.

Konstniren bebodde hos den tyske
grefve K ... en tridgérdspaviljong, en
gammal, vacker, men ndgot forfallen
byggnad i en stor vildt romantisk park.
Kejsarinnan hade icke ldtit anmila sig,
och d& hon visade sig iden ofvergifna
byggnaden, hade en lakej jemnt och
nitt tid att skynda in i musikrummet
och forkunna Lolli den #ra som be-
skirdes honom.

Violinisten visade sig helt forligen
och férvirrad d& den héga damen in-
tridde i rummet.

»God morgon, min kira Lolli», sade
Katharina, i det hon nddigt riickte ho-
nom handen till kyssning. Jag ville
en ging se hur du hade det. Hir ar
hiirligt, fortjusande! Det bir lilla slot-
tet dar ett paradis, och si begrafvet
som det &r i denna gamla parkens
gronska méiste det stimma vil ofver-
ens med din konstnirliga och poetiska
natur. Jag vore sji f frestad att falla
i drommerier, fast jag just ej har bo-
jelse for sidant. Jag gissar att detta
lilla slott en géng tjenat sin egare till
att dolja alla slags kirleksifventyr.
Tror du inte det ocksd, min musikant?»

»Vil mojligt, ers majestit. Men
tilldt mig forst f& betyga min stora
tacksamhet for den hoga #ra, som i
dag...»

Konstniéiren hade hunnit si lingt i
pitt tal, d& ett latt buller formirktes
bakom den hoga skirm, som till hilf-
ten dolde kaminen.

»Hvad dr det?» frigade kejsarinnan.

»Ah ingenting, ers majestit... I
denna vackra gamla och intressanta
byggnad d#ro rittor icke sillsynta. ..

Stindigt fdr man hora prasslet af
dem...»
»Réttor! ... Antonio, vet du hvad

du siger? Det kunde férmd mig att
taga till flykten —»

»Ah, ers majestit!»

Jag dr visserligen kejsarinna men
ocksé en kvinna. Och alla kvinnor
iro radda for rattor. Till all lycka ér
jag van vid dem. I Peterhof fins det
legioner med rittor och jag har bhaft
tillfille att bli fortrogen med dem. Un-
der det min gema4l firade sina fester i
St. Petersburg, kunde jag i min 6f-
vergifvenhet timtals betrakta de smé
mossen, som hoppade och kilade fram
pa golfvet ... En forstroelse si god
som ndgon annan! Nu ér sddant for-
bil ... Men se hir, Antonio, hvad jag
har med mig &t dig: en strike,
som jag sjelf har snidat &t dig —




dfven sddana konstmiissiga sniderier
lirde jag mig forfirdiga i Peterhof —
jag hade da tillfidlle att tinka pi alle-
handa saker under det fingrarne helt
mekaniskt férde det hvassa stdlet.»

»Hur skall jag kunna tacka ers ma-
jestdt for s mycken godhet!»

»>Och nu, lis de ord som jag sjelf
skurit pd strdken!»

» Denna strike, snidad af Katharinas
hand, #r bestimd for den oférliknelige
Lollis. — »0, ers majestit! —»

Ett starkt buller bakom skirmen af-
brot hans tal.

»Ah!> utropade kejsarinnan. »Det
hir tycks dock ej vara négon rittal»

Och innan konstniren kunde hindra
det, hade kejsarinnan fattat tag i skiir-
men och skjutit den &t sidan.

Eut latt skri hordes och till kej-
sarinnans fotter stértade en kvinlig
varelse.

»Forlitelse, ers majestit!»

»Beppo!» utropade kejsarinnan of-
verraskad.

»Beppo, den lille ackompanjatoren!
Detta ér d& en ganska storvuzen ritta,
min kiire Antonio!... Att jag inte
tinkt hirdt! Du for alltsd din italien-
ska dlskarinna med dig i mansklider?»

Konstniren sinkte hufvudet.

»Det #ir min hustru, ers majestit.»

»Din hustru, ack!» Och hvar-
till denna maskerad, sig ut!»

»Forldt, ers majestit! ... Men for
min hustrus skull maéste jag lemna
Stuttgart. En hoég kavaljer vid hofvet
eftertraktade henne. Jag lemnade allt
i sticket och flydde frdn furstens hof,
hvilken dock visat mig mycken nid.
Och blifven vis af skadan beslot jag
att dolja min hustru i karlklider. En
stackars violinist, han m4& spela aldrig
sd vackert, std aldrig sd vil i sin
furstes gunst, kommer ingen vig mot
de stores makt, om en kvinna faller
dem i tycke —»

»Da dlskar sdledes din hustru myec-
ket, Antonio?»

»Ack, vi hdlla hvarann si Kkiira, ers
majestit>, snyftade den lilla frun, som
alltjemt 1ag for kejsarinnans fotter.

Lig det nu i orden, eller i den ton
hvarmed de uttalades, alltnog det var
i det naiva utbrottet af omhet ndgot
som tringde till bjirtat hos kejsarin-
nan.
»Hjelp d& din hustru upp frin golf-
vet, Autonio!» sade hon mildt.

»Icke férr, ers majestit, dn vi fi
forldtelse for vart bedriigeril»

»Jag forstdr er och fortornas ej der-
ofver. Din lilla hustru m& gerna for
mig fi vara Beppo for andra om du
finner det klokast. Afven vira unga
herrar i Ryssland kunna missbruka sin
makt, om ett vackert nytt ansikte dy-
ker upp for dem.»

Den lilla frun reste sig upp och
kysste gritande handen som kejsarin-
nan riickte henne.

»Och jag forblifver eder nddigt be-
vigen. Bebdll striken, Antonio, och
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i morgon vintar jag dig med Beppo
till den vaunliga konserttimmen.»

»Kejsarinnan nickade nadigt till pa-
ret och lemnade derpd rummet.

* *
*

Vid aftonfesten i Vinterpalatset stod
furst Gregor Orlow vid kejsarinnans
sida.

»Jag har hort, Gregor», sade kej-
sarinnan, att sdngerskan Milanelli pd
aftonen for din fest alls icke var sjuk.
Hon lit siiga dig att hon alldeles for-
gitit, att bon skulle sjunga for kej-
sarinnan. Atminstone berittade si din
broder Alexei under rusets inflytelse
for en hop officerare. Ar det sant?»

»Jag har grymt bestraffat henne der-
for, ers majestit.»

»Hur dd? Jag #r nyfiken att hora
det.»

»Jag lit siga henne att jag till hen-
nes ira skulle foranstalta en stor fest.
Det skulle vara i gdr. Hon upptrid-
de i stor toalett, belastad med smycken,
i mitt palats. Der var alldeles &de.
En tjenare forde in henne i ett diligt
uppvirmdt, daligt belyst rum och lit
henne vinta der. Efter en halftimme
lit jag siga henne att jag alldeles
glomt att jag skulle stilla till en ban-
kett for henne och farit till hofvet.
Hon afligsnade sig ursinnig och lem-
naae St. Petersburg samma afion.»

»Hon édr sdlunda borta?»

»Och skall inte &tervinda.»

»Hm! jag ar skyldig dig en ersiitt-
ning derfér — ty jag hade mina miss-
tankar. Var du icke litet svartsjuk pd
Lolli?»

»Som en tiger, Katharina.»

S8 vet dd att det var utan grund.
Han ir gift, hans hustru ir den lille
Beppo, som egentligen heter Stella, och
denna S ella ilskar han afgudiskt.»

»Hur kan man fiona sin fréjd i lju-
set af en liten stjirna, ndr man ser
solen!» sade fursten smickrande.

Kejsarinnan log med uttrycksfull
blick.

»Jag boppas att du for framtiden
skall hélla dig till den, Gregor», sade
hon — —.

Brefkort frd&n Rom.

Forfattaren till »Sommarbrefvet» i
Sv. M. T. n:io 12 har bedt att till
detta sdsom ett P. S. f& bifoga nedansté-
ende, forut i ett forkommet brefkort
sindt, meddelande.

Ehuru af halft privat natur, ma om-
nimnas den vilgbrenhetsforestillning,
bvilken mot slutet af maj under gref-
vinnan Emilia Frankenstein-Soderinis
auspicier .egde rum i hirvarande Graund
Hotels rikt och konstnirligt inredda
festsalong. Forestillningen #r vird en
»mention honorable» sdvil pd grund af
det ypperliga programmet som det i
musikaliskt hiinseende verkligen artis-

tiska utforandet. Det forra upptog ett
néistan bortglomdt, klassiskt misterverk
pd den italienska operabuffans omrdde
Cimarosos »dramma goicoso» Giannina
e Bernardone, trots sin &lder — ofver
hundra &r — ett alltjemt friskt och
intagande verk genom sitt naiva bebag
samt sin melodiska musik. Huru vil
in de resp. rollinnehafvarne sjongo
sina partier, verkade det hela niistan
barnspektakel, i det att de pi scemen
lito representera sig af — marionetter
i pdgot mindre #n naturlig storlek.
Ett originelt och lyckligt arrangement
var deremot placeringen bakom den-
samma af den lilla, af en brorson till
den illustre baritonisten Cotogni ledda
orkestern.
Anteros.

—epiSp—

Fran secenen och konsert-
salen.

Kgl. teatern.

Okt 4. Gounod: Romeo och Julia (Julia:
fru Sigrid Arnoldson, giist; Capulet:
hr Vallgren; Pater Lorenzo: hr Sve-
delius, deb.).

6. Puccini: Tosca.

7. Thomas: Mignon (Mignon: fru S. Ar-
noldson)

8. Rossini: Wilhelm Tell.

10, 13. Tschaikowsky: Kugen Onegin (Ta-
tjana: fru S. Arnoldson).

11. W. Stenhammar: Gillet pa Sol-
haug (Margit, Signe: fruar Jungstedt,
Lindberg; Bengt Gauteson, Gudmund
Alfson, Knut Gisling, Erik till Higge,
konungens sidndebud: hrr Séderman,
Nyblom, Hageman, Mandahl, Vall-
gren).

12. Mascagni: Pa Sicilien; Leonca-
vallo: Pajazzo (Nedda: frk. Kolmo-
din, deb.).

14. Adam: Konung fior en dag.

15. Verdi: dida.

16. Gounod: Faust (Margareta: fru Sigr.
Arnoldson).

Dramatiska teatern.

Okt. 8. Matiné af fru Anna Norrie: L.
Konsertafdelning. 1I. Den lille abbén,
monolog af Boccage och Liorat. Musik
af Grisart.

Ostermalmsteatern.

5, 16. J. Offenbach: Orpheus i under-
jorden, Buffa-operett i 4 akter af H.
Cremieux, 6fvers. af E. Wallmark. (All-
ménna opinionen, Eurydice, Juno,
Venus, Cupido, Diana, Minerva: Frk.
Falk, fruar Meissner, Grinberg-Rove,
Ringvall, frkn. Berentz, R. Griinberg,
fru Rothgardt; Orpheus, Pluto, Jupiter,
Mars. Vulcanus, Mercurius, John Styx:
hrr Lund, Svensson, Ringvall, Eng-
dahl, Sernquist, Ullman, O. Berg-
strom).

Musikaliska Akademien.
Okt. b. Konsert af violinisten Sven Kjell-
stréom och pianisten Alfred Roth.

Vetenskapsakademien.

Okt. 10. Afskedskonsert af hrr Sven Kjell-
strom och Alfred Roth.

Fru Sigrid Arnoldsons giistspel, som
borjade med Violettai » Den vilseforda»,

Rt
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fortsattes vidare med Julia och Mignon
samt afslutades med Margareta i »Fa-
ust». Dessférinnan upptridde bon for
forsta gdngen bdr sisom Tatjana i » Eu-
gen Onegin», en roll af annan natur
in de fransk-italienska, som ntgora
hennes specialitet och vanliga triumf-
roller. Afven som Tatjana vann hon
stor framging genom sin behagliga
framstillning och siirskildt genom dra-
matiskt verksamt spel. Hennes konst-
niirliga sidng ger hennes framstillning
alltid hogt virde, dfven om en och an-
nan ging den utmiirkta koloraturen
blir svifvande i intonationen sdsom
t. ex. i Julias valsaria. Salongen var,
de kvillar hon upptridde, vil besatt,
och vir diva mottog rik hyllning af
applader, inropningar och blomsterskord.
I »Romeo och Julia» debuterade hr
Svedelius som pater Lorenzo med den
framging, som betingades af hans mik-
tiga, om #n icke si mjuka, basstim ua.
Ny var i Capulets roll hr Vallgren,
till rosten en viirdig eftertridare af
Lundqvist. Operan har nu &teruppta-
git Puccinis »Tosca» med forra roll-
besiittningen samt Stenhammars » Gillet
pa Solhaug», troligen medan ledning af
operans samtidiga uppféracde i Berlin.
I denna opera sjong hr Hageman for-
sta gdongen Kunut Gislings parti, som
genom textutalet blef ndgot oklart. I
» Pajazzo» har frok. Kolmodin gjort en
2:a debut, ehuru ej mera framstdende
till rost eller framstillning. Vi fd ef-
ter en tredje debutroll nirmare ytira
oss om séngerskans kvalifikationer for
operafacket.

Vira dramatiska teatrar ha denna
tid bjudit pd litet musik, Svenska tea-
tern med »Brollopet pa Ulfdsa» som
sondagsmatiné, Dramatiska teatern med
en sidan matiné¢ af fru Anna Norrie,
hvars program upptog tre sdnger ur
»Gadens Digte» af Edv. Soderberg,
musik af Cb. Kjerulf, Pastoral, ofv. o
arr. af Bj. Halldén, 3 gamla singer af
Brunette, Albanese och Monsigny samt
monologen, »Den lille abbén» med ni-
got musik af Grisart. Den populira
sdngerskan hade naturligtvis att figna
sig &t lifligt bifall af talrik publik.

Ostermalmsteatern har med anled-
ning af Offenbachs for 25 &r sedan,
d. 5 okt, intriffade frénfille upptagit
hans »Orfeus i underjorden» med en
lysande uppsiittning. Utforandet var
pi alla hinder beromligt, sirskildt gil-
ler detta fru Meissner, frkn. Berentz,
Falk och Griinberg samt hrr Ringvall,
Ullman och Boargstrom i ofvan anférda
partier. Atskilliga lokala anspelningar
och moderna vindningar i texten tyc-
kes oss verka stérande om ock munt-
rande pé en del af publiken.

Konsertsisongen har borjat med de
svenska konstnirernas, violinisten Sven
Kjellstroms och pianisten Alfred Roths
konsert i Musikaliska akademien. Den
forre #r, som bekant, bosatt i Pa-
ris, der anstild i Colonnes konsertor-
kester, den senare i London, men ba-
da ha under sommaren gistat hemlan-
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det. Programmet upptog forst Beetho-
vens (-moll-sonat foér violin och piauo,
talangfallt utférd & bdda sidor, om én
violinen till en borjan forefoll ndgot
reserverad. I Tartinis »Le Trille de
diable» visade sedan hr K. en bade
kraftig och skont sdngbar ton jemte
artistiskt utbildad teknik. I Beetho-
vens »Rondo & Capriceio, (op. 129,
»Die Wath iiber den verlorenen Gro-
schen») #dagalade hr Roth mycken
teknisk firdighet och klarhet i fore-
draget. Con amore spelades till slat
Cesar Francks sonat, en intressant och
i ménga delar vacker komposition.
Samma sonat spelades pd begiran se-
dan p& den afskedskonsert, som af hrr
K. och R gafs i Vetenskapsakademien.
Denna inleddes med en sonat for vio-
lin och piano af vdr bekanta tonsitta-
rinna froken Heléne Munktell, som
forut fdtt densamma utférd pd Société
national de Musique i Paris, hvilket
kan betraktas som en utmirkelse. So-
naten visar ocksi grundliga studier och
makt 6fver formen, som mycket sluter
sig till den i Cesar Francks spir gi-
ende nyfranska skolan. I sonatens for-
sta sats framtrider ett motiv af svensk
folkton. Det melodiska elementet &r
for ofrigt icke si& utprigladt i detta
arbete, hvilket, ssom ritt komplice-
radt, torde bora béde lingre indfvas
och mer in en ging .horas for att ritt
kunna framtrida till sin fordel. I sina
for ofrigt gifua solonummer visade sig
vdra svenska artister mycket framstd-
ende, hr K. med Preludium och fuga,
G-moll, af Bach, » Ave Maria», af Schu-
bert-Wilhelmj samt »Zephir» af Hu-
bay; hr R. med E-dur-sonat af Scar-
latti samt Chopins Fiss-dur Nocturne
och Ass-dur-Polonaise. Rikligt bifall
egnades konsertgifvarne af den nistan
fullsatta solongen.

2

Musiknotiser fran hufvud-
staden och landsorten.

Kgl. teatern. Wagners »Siegfried»
kommer mojligen att fi sin premiir
under denna ménad, och textinnehllet
till densamma har derfér i detta num-
mer inférts. Bizets »Carmen» fir man
i dagarne upp med ny, forbiittrad upp-
sittning och balett i sista akten. Négra
mindre roller fa ny besiittning. Utom de
forut ndmnda operorna » Hans Heiling»
och »S4 tuktas en argbigga» instude-
ras dfven Beethovens »Fidelio».

Fru Sigrid Arnoldson lir komma att
efter slutadt giistspel pd Kgl. teatern
foretaga en konsertturn¢ i landsorten.

Konsertforeningens abonnemangskon-
serter. Dagarna fér konserterna un-
der innevarande musiksisong, forenin-
gens fjirde arbetsdr, iiro nu silunda
faststillda: de 4 orkesterkonserterna

I

tisdagarna 24 oktober 28 november,
G februari och 20 mars; de 4 kam-
marmusikkonserterna den 30 oktober,
12 december, 9 januari och 27 mars.
Abonnemangsteckningen fortgédr tillsvi-
dare i Abr. Lundquists hofmusikhandel
och hos foreningens kassaforvaltare.
Tecknade abonuemangsbiljetter utlosas
d. 21 okt. kl. 9—4 i Konstnirsklub-
bens lokal n:o 1 Smélandsgatan.

Programmet till forsta konserten 24
okt. har férut nimnts, men i stillet for
» Divertimento»-musiken gifves Romans
och Rondo for 12 bldsinstrament och
kontrabas  Solister blifva fru C. Ost-
berg och hr W. Stenhammar.

Musiksdllskapen. »Musikforeningen»,
s)m i dagarne kallats till sammantride,
kommer antagligen att sisom forut och
under samma ledning fortsiitta sin,
forra sisongen afbrutna, verksamhet.
»Nya Filharmoniska sillskapet» har
redan borjat sina o6fningar. Till dess
tvd abonnementskonserter kan anteck-
pingen af abonnement till ett pris af
10, 8 och 6 kr. ske i Abr. Lundqnists
musikhandel Malmtorgsgatan 8 eller
Hamnogatan 12, 2 tr.

Sillskapet for svenska kvartettsangens
befrdmjande inbjuder svenska tonsittare
till sin sedvanliga pristiflan for mans-
kvartetter. Prisen dro 1,000, 200 och
100 kr. Sisom prisdomare fungera for-
ste hofkapellmistaren Conrad Nord-
qvist, kompositérerna Hugo Alfvén
och Wilh. Stenhammar. Téflingskom-
positionerna skola fére den 1 decem-
ber insiindas till Carl Johnns mu-
sikhandel, Jarntorget 78, Stockholm,
och skola vara forsedda med motto,
diraf afskrift skall finnas & ett med-
foljande forsegladt kuvert, innehdllande
kompositérens namn och adress. (Se
vidare annonsen & sista sidan.)

Institut-konserter. Borgarskolans for-
sta musikafton under sidsongen egde
rum d. 11 okt., dd det gafs en »Svensk
musikafton med nummer af Berwald,
Hallstrom, Séderman m. fl. Medver-
kande voro frk. Valb. Sviirdstrom, hr
Carl Carlander och d:r Karl Valentin,
som fortfarande fungerar sdsom ledare
af dessa musiktillstdllningar och #fven
ackompanjator.

Arbetareinstitutet borjade sina son-
dagssoaréer i september. Hr Tor Aulin
fortfar att anordna dessa musikaftnars
program. Fioken Mirtha Ohlson bi-
trider, liksom under flere foregéende
ér, som pianist.

Kvartettsangarforbundet sammantridde
d. 6 okt., hvarvid styrelseval firetogs.
Till ordf. uisdgs hr Fr. Telenius, vice
ordf. hr Adolf Hahn, sekreterare hr
Gust. Hultberg, kassor hr Hugo Sun-
din och till sdngdirigent hr John Ull-
stedt.

25-ars-jubileum som scenisk konst-

nir firade br Axel Ringvall d. 3 okt.,
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d& han upptriidde i »Surcouf» pa Oster-
malmsteatern. Den omtyckte komikern
blef vid detta tillfille rikt hyllad af
publiken och begifvad med flere lager-
kransar och blomstergirder.

Kristina Nilsson, grefvinnan de Casa
Miranda, har éfven i host besskt hem-
landet och hufvudstaden. Af den be-
romda sdngerskan eger nu operans
portrittgalleri ett oljefirgsportritt, som
i borjan af édret skinkts af konstver-
kets skapare, artisten Bernhard O ster-
man.

Prager-strakkvartetten, bestiende af
brr Herold, Broz, Vavra och Skvor,
gifver tvinne konserter & Vetenskaps-
akademiens horsal den 1 och 3 nov.

I flera af kontinentens stiider har
kvartetten erhdllit lcford foér sina pre-
stationer.

Sven Scholander har pa senaste tiden
foretagit en turné i den danska lands-
orten, med vanlig framgdng. Ifrin
Danmark fortsiitter han konsertturnéen
till Schweiz, och derifrdn géir firden
genom Ryssland och England, der han
forbereder en stor turné.

Knut Nyblom, som frén och med nov.
ménad &terintrider i teaterverksamhet
i Stockholm, foéretog den 15 dennes en
afskedsturné genom mellersta och sédra
Sverige, borjande med en populir vis-
afton vid luta i Goteborgs nya kon-
serthus.

Helsingborg. Anton Salmsms ope-
rettsillskap uppforde den 3 okt. hir-
stides »Trollkarlen vid Nien». Fore-
stillningen, som samlat fallt hus, of-
vervars af prins Gustaf Adolf och prin-
sessan Margaretha. Rampen och den
furstliga logen voro vackert dekorera-
de. Direktor Salmson blef lifligt hyl-
lad i Kibatschis roll.

Kariskrona teater firade den 2 okt.
sitt 25-drs-jubileum med en festfére-
stillning af Axel Lindblads operasill-
skap med »Boccaccio» p& programmet.

Fran vara grannland.

Helsingfors. Okt 1—12. P& Finska
nationalteatern afslutades »Tosca» fire-
stiillningarna d. 4 okt. Af pjeser med
musik ha der sedan endastuppforts » Tuk-
kijoella». Svenska teatern har haft dra-
matiskt program. Pa Folkteatern bor-
jade frdn 3 okt. uppférandet af »Sol-
strilen», komedioperett i 3 akter af A.
Landesberg och 1. Stern med musik
af H. Reinhardt. Ett par konserter
ba gifvits af tvinne sdngerskor, d. 7
af frk. Agnes Poschner efter gjorda
sangstudier i Paris och frk. Anoa Behse.
D. 8 gaf Filharmoniska sillskapet sin
forsta Folkkonsert i Brandkérshuset
och dagen derpd hade Helsingfors’
Musikinsiitut sin férsta »musikafton»
under denna siésong. Programmet upp-
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tog 1. Violinsonat n:o 2. af Busoni;
2 Arier af Pergolese, A. Scarlatti och
d’Astorga, sjungna af hr Gandolfi, 3.

Trio sinfonico af Enrico Bossi. Frin
forsta oktober borjade de »Populira
konserterna» 1 societeishuset, fortfa-

rande under Robert Kajanus’ ledning.
Intridespriset till dessa, som gifvas
ndgra génger i veckan, ir vaunligen 1
mark. Forsta konserten (till 2 mk.)
hade uteslutande fiuskt program.

Kristiania. Okt. 1— 14. Teatrarna hir
ha denna tid haft dramatiska pjeser
att bjuda. Konserter ha gifvits d. 9
af sdngerskan Marta Sandal, med hr
Ogman Gronn som ackompanjatir, och
pianisten Dagmar Walle-Hansen, sum
bekaut till borden norska men bosatt
i Wien. Fru M. Sandals program upp-
tog Elisabeths intriidesaria ur »Tann-
hiduser», Air des adieux ur Tschaikow-
skys »Jeanne d'Arc» samt sdnger af
Sigurd Lie, Sinding och Neupert. Af
frk. Walle-Hansens pianonummer méi
nimnas orgelpreludinm och fuga af
Bach-Liszt; Beethoven: Sonat op. 27,
n:o 2; Chopin: Sonat op. 35, B-moll;
Liszt: Rhapsodie hongroise n:o 8, styc-
ken af hennes lirare Leschetitzki, Ru-
binstein m. fl.

Kopenhamn. Okt. 1-—13. ‘P& kgl
teatern bérjade hr Herold d. 4 giist-
spel med Canio i »Pajazzo» och har
sedan dfven sjungit Romeo. Fru
Jirnefelt bar under sitt framgdngsrika
giistspel hir sjungit Senta i »Hol-
lindaren> och Elsa i »Lohengrin».
Teatern har for ofrigt af pjeser med mu-
sik under denna tid uppfort » Lohengrin»,
»Figaros bréllop», »Norma» och »Dja-
mileh» samt veaudevillen »Aprilnar-
rerne» samt baletterna »Napoli» och
»Brudefaerden 1 Hardanger», den sist-
nimnda fér 150:de gingen den 10
okt. Frin denna dag har Casino-tea-
tern dterupptagit »Orfeus i underver-
den». Fredriksbergs-teatern har fortfa-
rande bjudit pd »Flagermusen» och
»Madame Sherry».

D. 2 okt konserterade hir Bremer
Lebrer Gesangverein under prof. K.
Panzners direktion och med pianisten
Télémacho Lambrino som solist. Pro-
grammet upptog korsinger af Beetho-
ven, Schubert, Schumann, Rietz, Buck,
Fr. Hegar samt gamla tyska folkvisor
och ritornellir.” Hr L. utférde piano-
nummer sf Chopin och Paganini-Liszt
samt Schumanns Etudes symphoniques.
Violinvirtuosen Willy Burmester gaf
med bitride af pianisten hr Schmid-
Radekow konsert d. 5 och sedan en
»populir afskedskonsert> d. 13. Privat
kammermusikforening (Ser. B.) konser-
terade d. 6 okt., hvarvid utfordes:
Brahms: P.anotrio C-dur, sdnger, och
kvartett, F-dur, af Beethoven.

Fran andra land.

Hamburg. Siegfried Wagners nya
opera »Bruder Lustig», upplefde d. 13

l
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d:s sin premiér p& Stadt-Theater i Ham-
burg. En fulltalig och lysande publik,
hvaribland naturligtvis fru Cosima Wag-
ner befann sig, hade samlats till det
med ganska stor spinning motsedda
uppféorandet. Bifallet efter sista akten
var lifligt men uppblandades med kraf-
tiga hyssjoingar, och kompositéren fram-
kallades ett par ginger. Kritiken for-
boll sig foljande dag ritt kylig gent-
emot den sfore Wagners sons verk,

men tillerkinner det dock vissa for-
tjenster, framfor allt i tekniskt hiin-
seende. Texten utgér en fantastisk

blandning, halft sagospel och halft hi-
gtoriskt drama, ifrdn tionde &rhundra-
det. Hufvuadrollernas uppbiirare skor-
dade ganska mdttligt erkinnande, och
ensemblen kunde gdtt b’ ttre.

Lady Hallé vintas i slatet af denna
ménad till Képenhamn for att konser-
tera. Den berémda artisten #r &tfoljd
och assisterad af en ungersk pianist
Ernst von Dohnanyi, en énnu helt ung
men redan ryktbar konstnir, som forra
véren bestkte Kopenhama och dd vann
erkiinnande for att vara af frimsta
rang.

Lola Artot de Padilla till Berlinoperan.
Froken Artos de Padilla, som under en
lingre tid konserterat i Norges stider
i sillskap med pianisten Backer-Gron-
dahl, ldr i dagarna resa till Berlin for
att borja ett par ménaders gistspel vid
diirvarande Opera.

Caruso, Ttaliens nu lefvande fornimste
tenor, skulle den 10 oktober sjunga
pd en viilgorenhetskonsert i Trocadero
i Paris. Han ofvar en si stor drag-
ningskraft pid publiken, att redan lingt
innan programmet offentliggjorts, en
kolossal forfrdgan om biljetter till kon-
serten inkom.

Ett praktverk om Richard Wagner af
enastdende viirde och betydelse har i
dr skddat dagens ljus i England. Ea
rik engelsk dam, miss Mary Bunell,
har niimligen offrat en férmogenhet pd
60,000 riksmark for att dstadkomma
en pd originslkillor byggd biografi of-
ver den store kompos:toren. Miss Bu-
nell arbetade med outtréttlig flit pd att
sammanbringa materialet éinda till sin
dod, sem intriffade 1898, hvarpd arbe-
tet ofvertogs af hennes dotter. Som
ett kuriosum m&d pédpekas, att arbetet i
friga icke ir tryckt med vanliga stilar,
utan har texten blifvit skrifven af konst-
niirer pd kopparplitar, till ett antal af
250, mitande 0,4 kvadratmeter. Sedan
100 exemplar framstillts forstordes pla-
tarna. Boken utdelas endast som gifva
till ndgra fi utvalda.

Dilettanten: Jag hor att ni ér en
framstiende musikkinnare, hr profes-
sor !

Professorn: Ja, men lit for all del
inte stora er af det! Spela pd ni bara!
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Svenslk Musiktidning.

Nordiskt Musikblad. — 25:1e argangen. — For hvarje musikaliskt hem,
utglh es 1905 efter samma plan som férut, innehallande populétr liis-
wing i Musikaliska [dimnen, portrditter med biografier etc. Tidnin-
gen utl‘omme tva ganger i manaden (utom juli—aug.). Pris 5 kro-
nor pr Iosnummer 25 oére. Prenumeration sker hir a Kxpedi-
tionen, K(l)nnl(l/x(lrel[(lflln 6, 1 tr. éfv. gdarden, i bok- och musik-
handeln, a posten och tidningskontor. I landsorten biist a posten.

Obs.! Nyllan af en musiklidning for musikbildningen @ hemmet lorde )
kunna bestridas. Framfor dagliga tidningar eger en sadan fordelen ait den forva-
ras och bildar, sd att sdga, en musikhistorisk uppslagsbok. Ritla platsen for wui-
gifvandet af en musiktidning @r hufvudstaden, dir musiklifcet ar hogst och rikast
utveckladt, Svensk Musiklidning meddelar ock en kontinuerlig redogorelse for mu-
siklifvet 1 var hufvudstad, i landsorten samt i Norges, Finlands och Danmarks huj-
vudstider, biografier med [fina portrilt, instruktiva artiklar, foljelonger m. .

OBS. Portritter med biografier i N:o 7: Adolf Lindgren. — Fr. Wult
von Steijern. -— Georges Beer; N:o 2: Wilh. Kienzl. — Mischa Elman; N:o 3:
Ellen Beck — Agga Fritsche; N:o 4: Christian Sinding; N:o 5: Mirta Ohlson.
— Valborg Svirdstrom (som Jolantha); N:o 6: Hugo Alvén, — Lola Artit de Padilla’;
N:o 7: Manuel Garcia. — Joseph Czapek; N:o 8: H. C. Andersen. — Helge
Nissen; — N:o 9: Bruno Aspelin; — N:o 10: Henry Wood Clara Hultgren;
N:o 11: Josef Dente; — N:o 12: Gustave Thalberg; — N:o 13: Francesco
Tamagno; —- N:o 14: Sigrid Arnoldson.
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efter basta metod, ledande till god tek-
nisk och verkligt musikalisk utbildning,

A Svensk Musiktidnings Expedition,
Kammakaregatan 6, samt i bok- och
musikhandeln finnes till salu

MELODISKA
WINNESBLAD

4 Pianostycken — Barcarole, Ma-
zurka, Canzonetta, Nenia — af Frans
J. Huss, Pris 1 kr,

OBS. OBS.
Musik-ldrare

och

-lararinnor

kunna annonsera billigt i
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G. MALMSJO, PIANOFABRIK

Kongl, Hoﬂevemntor
2 -

GOTEBORG
Etablerad 1843 -

Den enda svenska Pianofabrik, som vid

mangfaldiga tiflingar alltid erhallit hog-
sta priset.

meddelas af undertecknad till moderat
Anmilan kan idfven ske skrift-
ligen. Mottagning kl. 9—10 f. m. och
3—4 e. m. Tel. Brunkeberg 14 97.

Kammakaregatan 6, | tr. ofv. garden.
Frans J. Huss.

0BS. Aldre argangar

af denna tidning, med eller utan musikbi-
laga, erhillas till nedsatt pris endast kon-
tant a expeditionen.

pris.

J.

o

Begagnade
instrument ta-
gas i utbyte.
Bekvimaafbe-
talningsvilkor.

GULDMEDATI.JT for ntmirkta flyglar och pianinos»

Géteborg 1891 Malmé 1896 a@))
L Stockholm 187 ?06 — g

alrika intyg frin
framstiende
musici och
konstniirer,

ensam bland svenska pianofabriker.

Inalles 21 forsta pris -

|
Festmarsch E‘Ludwig Tan Beethoven,

for piano af >
vackert portritt & kartong, finnes i

Gustaf Higg.
Denna vackra och stitliga marsch
finnes nu att tiligd i godtkdpsupp-
laga a

bok- och musikhandeln & 50 @re.

50 dre e =
Svensk Musikti dnmgs forlag. Svensk Musiktidnings Expedition.

G. C. Gustafsons Boktryckeri, Slockholm, 1905,

Sillskapet for svenska kvar-
tettsdngens hefrdmjande

inbjuder hirmed Svenska tonsittare till
tiflan om pris for flerstimmiga komposi-
tioner fér mansroster.

Kompositionerna skola vara skrifna till
svensk text efter fritt val och utan ac-
compagnement, forbehdllande sig sillska-
pet digande- och forlagsritt till de arbe-
ten, som blifva prisbelésnade. Vid bedd-
mandet af de insinda kompositionerna
tages hinsyn till singbar melodi och latt-
flytande stdmféring samt kompositioner-
nas lamplighet for vanligt réstomfing.

Tiflingsprisen #ro tre, nimligen:

1 Forsta pris a 1,000 kronor,

1 Andra pris a 200 kronor samt

I Tredje pris & 100 kronnr
och #ger Styrelsen, pd prisndmndens foér-
slag, ritt att, om forsta eller andra prisen
ej komma till utdelning, utdela flera tredje
pris.

Icke prisbelénad men ldmplig komposi-
tion, kan efter 6fverenskommelse inkopas
till kvartettsamlingen.

Sisom prisdomare fungera, enligt be-
niiget dtagande, Herrar Forste Hofkapell-
miistaren Conrad Nordqvist, Komposits-
rerna Hugo Alfvén och Wilh. Stenham-
mar.

Kompositionerna skola fore den 1 De-
cember innevarande Ar inséndas till Carl
Johnns Musikhandel, Jirntorget N:r 78,
Stockholm 2; och skola kompositionerna
vara forsedda med tydligt skrifvet motto,
diraf afskrift skall finnas & ett medfol-
]ande forsegladt kuvert, innehdllande kom-
positérens namn och fullsmndlua adress.

Ratt forbehdlles att vid tillimnadt in-
kop bryta den till kompositionen hiérande
namnse«leln.

Stockholm i Juni 1905.

(8.T. A. 159 162) Styrelsen
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J. LUDV. OHLSSON ¢

STOCKHOLM
Hamngatan 18 B.
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Flyglar, Pianinos och Orgelhar-
monier af de biista svenska och wut-
lindska fabriker 1 storsta lager till
billigaste priser under fullkomligt
ansvar for instrumentens bestind.
0bs.! Hufvuddepot for Bluthners

och Ronisehs viirldsheromda
Flyglar och Pianinos.
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&leganta Permar

till Svensk Musiktidning finnas till salu
uti flera firger. Pris kr. 1,50, hos A. F.
Hogbergs bokbinderi, Davidbagares
gata N:o 22—24,

INNEHALL:

Arthur Hartmann och Ernesto Consolo
(med portritter). — »Siegfried>. Musik-
drama af Richard Wagner. Textinnheall.
— Musikpressen. — Litteratur. — Folje-
tong: Kejsarinnans violinist. Musikhisto-
risk novell af H, Klein (forts. och slut fr.
n:ir 14). — Brefkort frin Rom af Ante-
ros. — Frin scenen och konsertsalen. —
Musiknotiser frin hufvudstaden och lands-
orten, frdn vira grannland och andra
land. — Annonser.




